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Lﬂs SENO.RTT.AS DE M S D. N Brmmf Stresemann, Cﬁamber!am y los demds personajes de la Sociedad de Naciones, han apurec:do ya

en la primera pagina de los periddicos bastantes veces. A qué mostrarlos otra? Nos parece que a nuestros

lectores les gustard mas que ver de nuevo los bigotes, aunque respetables, nada agraciades del Sr. Briand, o el monéculo, majestuoso, pero no lindo del Sr. Chamberlain, a estas bellas

muchachitus. ;Nos equivocamos? Estas muchachitas pertenccen al Secretariado de la Sociedad de Naciones v con mds modestia que los grandes diplomaticos, pero con tan huena
voluntad como ellos, trabajan por la pa=. (Més informacién gréfica en las paginas 3,4y 5.) {Folo Zapata.}
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' Construidos como solo CHRYSLER construye
Agencia exclusiva para Espana: SEIDA (S. A.)
.‘ Fernanflor, 2= MADRID
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Rodear la ropa

de seguridades que la conservan,
es lavarla con

JABON LA CIBELES

Hace mucha espuma. LLava suavemente.
No cansa. No agrieta las manos.
Dos pastillas duran lo que tres de otros jabones.

~ Blanco, envuelto, 0,95. Crema, sin envolver, 0.75.

El impuesto de Consumos, donde lo haya, a cargo del comprador

G A L . - - M A D R I D

-




Cstampa

Sesiéon inaugural del Consejo de la Scciedad de Naciones
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El lunes, a las ance de la mafiana, tuve lugar en el Palacio del Senado la sesiin inaugural de la quineuagésimaquinta reuniin del Consejo de la Sociedad de Naciones. A ella prece-
dio una sesién privada, que es la que reproduce nuestra foto de la izquierda. La de la derecha, muestra a los sefiores delegados en el momento solemne de la inauguracidn, alrededor
de (a mesa de Ginehra, colocada en el estrado. {Fotos Zapata |

De Norteamérica nos ha llegado un torero: Se llama Sidney
Franklin y ha debutado en Sevilla
S B T . e .

He aqui a Sidnev Franhlin, un norfeamericano auténtico, vistiendo el traje de luces que, por ciertu, lleva con bastante gocha, Véanlo ustedes también en una de sus faenas en la plaza
de Sevilla, donde actus como novillero el pasado domingo. (Verdod que todo esto resulla extraordinario?... Peru de ese yran pais, que es Norteamérica, hay que esperarlo todo,
incluso las serpresas mas descancertantes, como fa de este Sidney Franfdin, metido a torero {Fotos Sanchez del Pando, )
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La Jociedad de Dlacioney en Madlricl
[Z5S caraS c[e loS delegac[oS‘ al llegar....

L1 acontecimiento de la
semana es la reunion del
Consejo de la Sociedad
de Naciones en Madrid,
en el Palacio del Sena=
do. Vean ustedes las
caras gue tenian los de=

legados al llegar.

(Fotos Zapata

y Benitez Casaux.)

Al salir, el Sr. Quinones de Leon ( %), que es el representante
e Espana, hace tertulia con los periodistas.
—Senor Quinones, {qué se ha tratado en la sesion?
— Sedior QQuiiiones, ¢ qué se decidird en el asunto de las minorias?
El Sr. Quitiones uguanta, amable y campechano, el chaparron
de tremendas preguntos. Y no contesta a ninguna, claro.

El Ministro de Negocios Extranjeros de Alemania, ¢l Sr. Strese=

mann { % ), parece un poco hosco... Pero va sabemos gue la aparente

hosquedad del Sr. Stresemann oculta una amabilidad real. Y que en
uno y olro caso, su gesto es siempre una habilidad politica.

Sir Georges Grahame. el re=

presentante de Inglaterra, alza

la mano frente a las méquinas

fotograficas, con un ademén de

protesta... Initil ademan! Los

companeros fotogrofos no pers
donan a nadie.

M. Aristides Briand, el Ministro de Negocios Extranjeros de
Francia, llega con una vaga sonrisa de viejo zumbon, enredada
enfre sus bivotes,

— i Terrible bateria!—excluma, frente u las veinte maquinas fo=
togrdficas ue le encarionan.

, 1-,4.
I i
iSimpatico Sr. Dandurand! { » ) Tan estirado, tan atildado, tan mar-
choso; la barbita blanca, los ojillos vivos y alegres, overdnd que mas

bien que un estadista del Canada parece un buen viejo dicharachero
de Sevilla a de Malaga?
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Scialoja ( %), el representante de [talia, se queda plantade en la puerta,
derecho, marcial...

El delegado japonés, bardn Adatci, entra en el Senado con pase vivo,

Bajita, menudo, inexpresivo, con su trajecillo arrugado y su sombres=

ro hongo, parece un insignificante oficinista llegando a su tarea...

Las apariencias engaian, porque el Sr. Adatci es uno de los diplo=
maticos mas agudos de Ginebra.

¥
S

Apedndose de un vulgar
automovil, con sus gafas, su
cuello de pajarita y su bas«
ton, el P’:-:‘ndpc orenghi,
delegado de Persia, tiene un
aire de buen burgués occis
dental, que nos jece ciona
un poco... Esperabamos,
quiza, que este gran seiior
de Oriente llevara en medio
de un cortejo fastuoso, con
un ropaje amplio y brillan=
te flotando al viento...

El Sr. Titulesce, Ministro de Negocios Extranjeros de Ru=

mania, salta agilmente del auto v se planta delante de los {:-

tdgrafos, como diciendo: «Bueno, si; aqui estey. Despac
ustedes, que tengo prisa.»

[

El enviado de Polonia, Sr. Zaleski,. aparece sonriente, le=
vantando hacia las maquinas que le apuntan una benévola,
una dulce mirada.
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El capitin Jiménez explica lus pormenores del vuelo o S. A, el Infante D, Alfonso, a  Los cepitenes Jiménez e lglesias con la hermana de éste y los oficiales del *Almirante
bordo del « Almirunte Cerveran, Cerveran, u su llesada u Cadiz.

Cumplida su ruta triunfal, que en alas del «Jesis del
CGran Poder» ha llevado a los capitanes lgnacio Jime=
nez v Francisco lglesias, por encima del Atlantico y
de los Andes, al través de toda América, los bravos pi=
Jotos han vuelto o Espafia. Su hermoso vuelo merece
todos los henores del triunfo. Esrasea envia con estas
lincas su saludo a los heroicos aviadores.

i Fotos Sinchez del Pando e Igladias )

- b

—

%:‘2{5(&(/‘;49 j’
/ -—--:_____ __.' E

-_—

Los hervicos aviudores avs hun honsado con este autosa-
fu, que agradecemos mucho, v con el cual, por mediacion: de  El capitén Jiménez, con su gesto sonriente de muchach

Jiménez ¢ lylesias en el inomento de desembarcar, ucom=
paiados del infante 1, Alfonse y del ministro de Nlarina. nuestru Revista, sulvdun a todes los espafioles. satisfecho, al lado de su padre.

Los bizarros aviadores con ¢ comandante Franco, Ruiz de Alda, Gallarza, el pa=
dre de Jiménez y lu hermana de lglesias, durante la recepeion celebrada en el Ayun<
tamienta.

Jiménez e [elesias, cogidos de la mano, como dos camaradas que han compartido los mis=

mos pelisros y ahora disfrutan los halagos del trivnfo, son aclamados por le multitud, a
st paso por lus ealles de Cadiz.
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chi“n Y /\-"Lwlric{ reciL\cn lriunla[mcntc a [Os
l']érocs dc‘ Atléntico
Y CIC 10.\ AI]L‘{CH

Jiménez (1) e [2lesias (2),
preparandose para salir
de Cadiz en <Ll Jesus
de! Gran Poder»,

SEVILLA. Nuestros aviadores a poco de su llegada  Tablada, con los pilotos franceses Condourel y Mailloux, que  Las valientes aviadores, conducidos a hombros, a su llegada
dentro de unos dias intentaran el vuelo directo Sevilla=Nueva York. a Sevilla.

f : - - ; - - . . . - » -
N o bign uterriza “E} jﬂus del Gran Podere, la multitud rodea ¢! aparalu, udmmrmfn o Y lo mismo que en .5!'!"!”(!. Ins capitanes fmwm': e f_s."fi‘.\m* se vén alzados por los brazos
lus héroes. de los entusiastas, que los conducen a hombros fuera del uerddromo.

IFotos Contreras v Vilaseca, Sanchez del Pando ¢ Iglesias .}
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INITHOITO

DIMI.- lo que ti comes, yo fe diré lo que eress,

escribio el famoso gourmet francés Brillat=Sa=
varin en la primera pagina de su famosa Fisiologia
del gustos,

Y aunque no aparece en su obra ninguna péagina
donde se establezca una diferencia entre los manjares
que honran y los que deshonran, no es aventurado
suponer que la fresa formara parte de esa selecta mi=

Gstampa

noria que reviste a sus devofos con una envidiable
fama de fino paladar.

Es posible que algin lector, escéptico, no opine
asi, y considere la voluptuosidad del buen comer
como un arte frivolo, nada indicade para procurar
una fama envidiable a sus devotos. Pero este lector
no habra reflexionado bastante sobre una de las sme-=
ditaciones» de la e¢Fisiologia del gustos, que dice asi:
¢... y podremos darnos cuenta que todo aquel que ha
asistido a una comida suntuocsa, en un comedor ador=

La fresera ha llenado su cestille, v el encargado lo vacia en las Gexcusasy, que por la noche se enviaran a Madrid.

Bajo la vigilancia del en=
cargade, las freseras co=
mienzan su labor de recoleccion,
que durard hasta la puesta del sol.

ecidby
- a:@%e
a e o la

Fesd

nado con profusiéon de espejos, pinturas, esculturas,
flores, maravillosamente perfumado, enjoyado con
mujeres bellas, alegrado con musicas armoniosas, no
tendrd que realizar un extraordinario esfuerzo mental
para convencerse de que todas las ciencias y todas
las artes cooperan para realzar convenientemente los
goces del paladars.

El lector me perdonarad seguramente este introito
en el que reproduzco un aforismo y una meditacién
del mas fino paladar que en el mundo hubo. Es para
los que comulgan en su credo del bien conier, para los
gue he salido esta madrugada camino de las vegas de
Aranjuez, donde se cria la fresa exquisita.

Sera la peregrinaciéon de un hombre agradecido
a la Naturaleza, creadora de tan divino manjar.

iPantagruel! jGarganta!, vuestras sombras evo-
cadoras de la abundancia nutritiva vy de las digestio=
nes penosas, No me acompanan a esta excursion.

Como los peregrinos de Vancluse llevan por bres
viario el +«Cancionero» de Petrarca, yo he sacado de
mi biblioteca la «Fisiologia del gustos, del exquisito Bri=
llat=Savarin.

RECOLECTANDO LA FRESA

Suenan ocho campznadas en todos los campana=
rios de Aranjuez. Un muchacho, sentado ante el vos
lante de una camioneta de forma arcaica, anuncia a
bocinazo limpio que es la hora de partir, y por varias
callejas van surgiendo mujeres que corren presuro=
sas hacia el vehiculo, donde se colocan de pie, como
Dios las da a entender. La camioneta arranca. Duran=
te los seis kilometros que separan el campo de f{resa
de la ciudad, el enjambre femenino grita, espantado,
al compds de todos los baches de la carretera.

Hemos llegado. El fresal se extiende, llano, hasta
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una cortina de alamos plateados que lo
limitan en todo su contorno. Una plan=
ta verde, de poca altura, insignificante,
alfombra el suelo y oculta modesta=
mente entre sus hojas unos rojos res
ceptaculos henchidos de jugos sabro=
sisimos: las fresas.

Comienza la faena. El propietario del
campo, que vigila diariamente la reco=
leccién, entrega a cada fresera una pe=
quena cesta de forma cilindrica, donde
depositard los frutos recogidos. Unas
breves 6rdenes del encargado, y las
Mmujeres se esparcen por el campo, in=
clinan sus cuerpos hacia la tierra,

Y.a estan las vexcu-
sas» repletas del su=
culente fruto que, ho=
ras después, comerdan
los madrilenos, afi=
cionados acsle exqui=
sito postre. que canto
Brillat=Savarin.

Esta es la planta de la fresa que absorbe por sus raices insaciables todos los

jugos de la tierra.

adoptando una postura angustiosa que exige unos ri=
fiones a toda prueba, y comienzan a recolectar. Cuan=
do la fresera ha llenado la cesta que lleva en la mano,
la entrega al encargado, y éste la vacia en otra mayor,
de forma ovalada, que llaman sexcusar. El dueno del
fresal es un hombre enamorado del cultivo de esta
planta. Asi me lo confiesa mientras vigila el trabajo de
las mujeres:

—La fresa no deja tante beneficio como suponen
algunos—explica—. Esta planta pequefia, cuyas rai-
ces alcanzan poca profundidad en el suelo, tiene tal
fuerza de absorcién que deja la tierra exangiie al cabo
de cinco o seis anos. A este pequeno tallo llegan cons=
tantemente los jugos que encierra la tierra, y los re=
duce, los transforma, los conduce hasta el fruto. Es,
por lo tanto, necesario arrancar todas las plantas cada
cinco anos y dejar gue el campo descanse durante un
bastante largo periodo.

Interrumpe su explicaciéon para separar la tierra
de las raices de una fresa, y la arranca del cuelo.

—Vea usted—me dice, enseniandomela—, estos
tallos que cuelgan como cuerdas, y que nosotros lla=
mamos tespartost, se extienden por el suelo, y en
cuanto toman contacto con la tierra, echan raices por
varios sitios, formando otras tantas plantas de fresa.
Esto facilita mucho el trasplante que se realiza todos
los cinco afios, al cambiar la fresa de tierra por las
razones que ya le he indicado.

LA HORA DE LA COMIDA

Son las doce. El encargado suspende la recaoleccion
y las freseras se rednen alrededor de una olla que
contiene patatas guisadas. Este plato y un pedazo de
pan constituyen la comida de estas mujeres que han
de rendir un trabajo intenso y rudo durante varias ho=
ras. El buen apetito que todas ellas tienen realiza el
milagro de gue no se ociga una sola palabra en una
reunién de quince mujeres.

En cuanto termine esta frugal comida, que cuesta
cuarenta céntimos a cada comensal, reanudarin su
labor hasta que las sombras violetas del atardecer
hayan invadido todo el fresal.

EN MADRID

Todas las noches una camioneta lleva la fresa a
Madrid, para repartirla entre las principales fruterias.
La fresa de Aranjuez alcanza solamente un diez por
ciento del mercado madrileno, y el resto proviene, en
su mayor parte, de la regién valenciana.

Los fruteros aseguran que el publico agota rapida=
mente todas las existencias, y que cada dia mas
ferviente de este postre exquisito. Si tomamos al pie
de la letra los aforismos de Brillat=Savarin, no pode=
mos dudar un solo instante de que caminamos hacia
una mejor civilizacion.

Luis G. pe LINARES

{Fotos Diaz Palomo.)

Y después de la jornada, fresa y freseras se dirigen al mer=
cado de Aranjuez.
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/\cll[il.u\ dulce mafana de primavera berlinesa,
£\ Victoria de Schaunburg=Lippe. hija y nicta de
emperadores, viuda y sesentona, daba su acostumhbrado
paseo por los alrededores de la que fué su corte y es
hoy capital de la Repiiblica alemana. La princesa Vie=
toria no tenia aquella manana ninguna gana de hablar.
Reclinada en el coche, que arrastran dos soberbios ca=
ballos v guia un antiguo granadero imperial, cierra los
ojos a la caricia del suave sol prusiano y abandona su
cuerpo al rtimico y lento vaivén del vehiculo. Tiene
su semblante una extrafa palidez, y no hay otra se=
nal de vida en él que un estremecimiento que, de
cuando encuando, sacude las aletas! de su nariz,
La dama de comparnia, que va sentada junto a
ella, esta realmente asustada. En vano ha inten=
tado varias veces arrancarla de su sopor. La prin=
cesa no contesta a sus preguntas, ni se incorpora
cuando en cuentran un viandante respetuoso que
saluda en su persona a la familia Real caida. Jamas
ha visto a su sefora en este estado. Su sefora es
una mujer enérgica, decidida, seca mas bien, que
no s¢ dejé nunca amilanar por el infortunio. De
hermana del Emperador de Alemania, Guillermo 11,
pasé a ser hermana de un desterrado politico en Ho=
landa sin la mas leve demostracion externa de dolor, v
con la misma serenidad de dnimo ha aceptado su papel
de ciudadana burguesa en la nueva Repablica. La prin=
cesa Victoria es todo lo contrario de una senorita sen-=
timental. Ha cumplido los sesenta anos sin un desfas
llecimiento, sin un rapto de histerismo femenino. La
dama de compania conoce bien el temple moral de su
senora, y por ¢so mismo es mayor su miedo ante esta
extrana languidez que la ha prendido. Ha terminado
por cullar ella también, y asi, en esta actitud, han cru=
zado avenidas y paseos y han salido a una amplia ca=
rretera bordeada de tilos. l.a campina berlinesa se ex=
tiende a ambos lados fresca, hiumeda, banada de sol.
Toda la vida tiene un ritmo lento, pausado, de despe=
rezo matinal. LLos pocos automéviles que les cruzan o
alcanzan, llevan el motor extranamente asordinado,
como si les doliera romper el fecundo silencio del cams=
po. De pronto, el estrépito desenfrenado de un motor
lanzado a la carrera irrumpid en la serenidad del am-
biente como una catarata, La princesa, sacudida por
un sobresalto, abrié los ojos y se incorpord vivamente.

LLa smotor y su jinete pa=
saron como un resplans
dor. La princesa los si=
guié un momento con la
mirada. E| tableteo es=
truendoso se fué apagan=
do. La princesa hizo un
gesto de profundo dese
agrado y volvid a sumirse
en sus sucios, Los cabas
llos seguian braceando
con aire de batidores de
tambor, v la fragancia de
los tilos acompanaba al
coche como un cortejo
nupcial,

—iAlteza! jAlteza!

La voz despavorida de
la dama despertd a la prin=
cesa bruscamente,

~¢Qué os ocurre?

— jUn accidente!
hombre de la ‘maotos!

[l coche se habia dete=
nido. Junto a un enorme
tilo, en cuyo tronco se
veian las senales del en=
contronazo, estaba, con
las ruedas por alto, la
delantera abollada en hé=
lice, una *moto, sin duda

iEl

la misma que antes les

Vive

EL ENCULN RO

muro.

con leve acento extranjero:
desgraciado.
dijo elia.

honor...

Alejandro Zubkoff, el aventurera esposo de la hermana del

ex Kaiser, con su mujer, la princesa Victoria de Schauns

burg-Lippe, tal como aparecia en las fotes que, a raiz de
su matrimonio, popularizaron periodicos y revistas.

anciana,

habia pasado. Al lado del artefacto, su conductor, ten=
dido en tierra en una actitud violenta de cuerpo sor-
prendido por la muerte en un salto inverosimil. La
princesa habia recobrade instantaneamente su habi-
tual energia, v se acercd al caido, serenamente. Piisole
la mano sobre el corazén:

Un aio después de su boda, ke aqui a Zubkoff con el grupo de bailarines a los que se unii con el praposito de debutar en
un Ymusic=hally parisién.

Fste Alejandro Zubkoff,
de la princesa Victoria de Schaunburg=Lippe, ¢s, en
efecto, ruso y nrocede de una noble familia arruinada.
Tiene treinta y dos anos, y una vida que no es facil
de contar en pocas palabras.

Lina infancia triste en el inmenso caserdn solariego,
perdido en la sabana de su provincia, alld en los limites

dijo un instante despues.
IEl rostro del herido desaparecia bajo la capa de ba=
rro amasada por ¢l polvo vy la sangre. Era impasible
apreciar Ja importancia de las lesiones, Una cinta de
agua serpenteaba entre los arboles. La princesa Vies
toria mojo su panuelo. Luego se arrodilld, puso la cas=
beza del herido sobre su regazo y comenzé a limpiarle
el rostro. Cuando el rostro del hombre salié 2 Juz en
toda su pureza, la princesa Victoria sintio el mismo
deslumbramiento que habia sentido horas antes, al des=
pertar bajo el sol, como si entrara en un mundo nue=
vo. lnconscientemente, apretd la cabeza contra si. A
la presion, el herido abrio los ojos. Eran unos ojos
grandes, negros, rasgados, cuya indecisa mirada

aumento la turbacién de la princesa.

—No tiene usted nada. No pase cuidado murs

El herido vaciléo un segundo y cerrd los parpados.
LLa princesa no dudd mas. Entre el cochero y las
dos mujeres, no sin trabajo, pucs era un hombre
alto, de recia envergadura fisica, trasladironlo al
coche. l.a princesa se sentd a su lado, sostenién=
dolo, y la dama junto al auriga.
—iA casa! Rapido-—ordené.
En el camino, el herido volvia en si, v encontrd la
mirada de la princesa clavada ¢n él. El desconocido
interpretd la mirada como una interrogacion,” y dijo

—Me llamo Alcjandro Zubkeff. Soy ruse, noble v
—Yo soy la princesa Victoria de Schaunburg=Lippe=

-iOh, alteza'-—exclamé Zubkoff-—; es demasiado
Intentd una cortés reverencia y quiso inclinarse para

besarle las manos. Las fuerzas le engafaron y cayé de
rodillas, desvanecido, la cabeza sobre el regazo de la

MIRADA RETROSPECTIVA

desvanecide en el regazo

de la frontera rusos=polas=
ca: infancia triste de nifio
noble pobre, con el alma
abarrotada de suenos de
grande:a en una realidad
miserable, esa realidad de
los nobles arruinados ru=
sos que tan bien han pin=
tado todos los escritores
de su pais, desde Gogzol
a Kuprin, el hambre de
siete dias seguido de har=
tazgos pantagruclicos, las
borracheras colectivas, los
lujos absurdos, los ine«
numerables criados ladro=
nes y famélicos, los usu=
reros, la estepa, la nieve,
el sol, todo desmesurado
v desigual. Luego, en la
eclosion de la adolescen=
cia, explosiva, como Ia
propia primavera rusa, la
herencia de unos miles de
rublos v la huida a San
Petersburgo v Moscou.
Francachelas, mujeres, vie
cios, deudas, orgias, en
.remolino vertiginoso y abx
sorbente. Al borde del
abismo definitivo, el cla=
rin de la guerra. Zubkoff
es soldado, Por poco tiem=
po. La rigida disciplina



militar se aviene mal con su temperamento desorbita=
do, y deserta.

Mas tarde, la revolucién comunista, la caida de los
Zares y de la nobleza, triunfo del proletariado, A Zub=
koff le acomete entonces un vago sentimiento de soli-
daridad con los caidos, que son su sangre, y se alista
en el ejército de Wrangel, reclutado para combatir la
dictadura roja. Por poco tiempo también. Su furor re=
dentorista se apaga al peso de los correajes, v Zubkoff,
que es, en el fondo, un perfecto déraciné, pasado el arre=
chucho sentimental, huye por segunda vez de la mi=
licia.

Ahora son unos anos de torbellino. Su vida es una
de esas vidas alucinantes de novela rusa, disparatadas
e ilégicas, pero la suya marcha bajo un signo negativo
'y perverso. Vive en Paris. Durante un tiempo brilla
y triunfa. Es bailarin profesional de cabarets y explo-
tador de mujeres. Gasta locamente el dinero que gana
o rapina, se embriaga, toma morfina, golpea a las mu=
jeres, busca pendencias con los hombres. Un dia lo
encierran con un atague de aleoholismo; otro, la poli=
cia invade el local donde actiia. Comienzan a cerrars
sele las puertas. Los antiguos amigos le niegan el sa=
ludo. Cae. El sderecho de admisién se ejerce contra él
en las boites lujosas de la place Pigalle, y va reduciendo
su campo a los tristes rincones de los barrios extremos,
refugio del vicio harapiento. Un mes de hospital vy, a
la salida, imposible reanudar el contacto con su vida
anterior. La enfermedad ha destruide su gallarda apos=
tura varonil, y, sin fuerzas para mantener su autoridad
de gallo refiidor y petulante, prefiere cambiar de rums=
bo. El Sena divide a Paris en dos mitades, que son, en
realidad, dos ciudades, dos mundos distintos. Zubkoff
ha vivido, hasta ahora, en la orix

Cstampa

princesa Victoria se ha enamorado de Alejandro Zub-
koff con una violencia exasperada, insensanta y absurs
da, y en cierto mode logica, porque sélo una fuerza asi
podia vencer las resistencias que gponian raza, rango,
historia y, sobre todo, el dique de sus sesenta anos, que
se le aparecian como sesenfa mastines furiosos e infrans
queables. El torrente de su pasién ha arrollado todas las
vallas. Nada le importa, ni nada la detiene. Hasta los
mastines de sus sesenta afios se han dispersado; pero si
ya no muerden porque su voluntad los ha amordazado,
siguen ladriandole v no los puede olvidar.

Desde el dia de su fortuito encuentro, Alejan=
dro Zubkoff y la princesa no han dejade de ver=
se. Por parte de ella hubo primero el pretexto de
un sentimiento humanitario, mientras ¢l joven estuveo
herido.

Después..., la costumbre y la extraordinaria simpa=
tia que este ruso noble y desgraciado le inspiraba. Tar=
do muchos dias en darse cuenta que lo que la llevaba
hacia ¢l era un amor desorbitado y frenético, En cam=
bic, Zubkoff se dié cuenta en seguida del efecto que ha=
bia preducido su figura en el afioso corazén de la prin=
cesa. Al principio le hizo gracia, simplemente, la aven=
tura y se entrego a ella por puro deporte donjuanesco.
Le divertia enamerar a una anciana princesa germana
con los mismos trucos ficiles que empleaba con las don=
cellas inocentes de las estepas de su pais. Mas tarde,
a medida que observaba la creciente locura amorosa
de la mujer, comenzé a acariciar una idea que, lanzada
de pronto, podia parecer un desvario, pero que, sién=
dolo, tenia su base en el real desvario de la princesa.
jEmparentar con los Hohenzollern, aun destronados,
era una performance que batia todes los récords imagi=

nables en la carrera de un arribista! Zubkoff se dedicé
con toda su alma a realizar esta hazaha.

Durante el verano, la princesa Victoria se trasladé
a Bonn, y Zubkoff la siguié. Pasaban los dias juntos.
Se habian declarado su mutuo amor. La princesa vivia
en una exaltacién frenética, en una atmaosfera deslums=
bradora que los aislaba a ella y a su amado del mundo
exterior. Zubkoff gime una constante letania:

—Nuestro amor es imposible. Lstamos viviendo
un suefo irrealizable. Tu familia se opondra violenta=
mente a nuestra felicidad. No tolerarin que un adve=
nedizo llegue a ser igual a ellos, Yo tengo, ademas, un
pasado borrascoso. La desgracia y la miseria me ema
pujaron por caminos de los que sélo tu amor me ha
podido librar.

Estas lamentaciones redoblan la pasion de la prine
cesa y su energia para defenderla.

—Si td me quieres, no tenemos nada que temer,

Corre por Europa la noticia del noviazgo. Los pa=
rientes de Victoria de Schaunburg=Lippe se escanda=
lizan v se apresuran a comprobarla. Es cierta, como es
cierta la decision irrevocable de la boda. La jefatura fa=
miliar corresponde al ex kaiser Guillermo, desterrado
en un pueblecito holandes, El ex kaiser amonesta a su
hermana, primero privada, luego, piblicamente. Es
igual; Victoria no le hace ningin caso, La condena a
la pérdida de todos sus titulos, la repudia en el nombre
sagrado de la pureza de su casta, Victoria no se inmus
ta. Abrazada a su Zubkoff, resiste, impavida, el aluvién
de insultos, de sarcasmos, de satiras, de imprecaciones
que caen sobre ella. Ha decidido casarse y se casa. En
su rosado horizonte, sélo hay un punto negro. Esta
vieja, lamentablemente vieja. Sus encuentros con el
espejo van seguidos de accesos

lla derecha. Una tarde cruza el
Puente Nuevo y entra en la otra,
Necesita reponer energias fisicas
y plumgijes deslumbradores. To=
das sus galas se quedaron en el
camino de su casa al hospital.
En la primera casa en construc=
cidon gue encuentra, solicita tra=
bajo. Se le ofrecen de pedn de
albanil y lo acepta. Mas tarde es
repartidor de vinos en un gran
almacén. Vuelve a sentirse fuer=
te, pero, de pronto, Paris le
ahoga, se le viene encima. No
vacila. Se acerca a la estacion
del Este y toma un billete para
Berlin., En la capital alemana
entra con otro pie. Es el mismo
hombre, con alguna mayor ex=
periencia, que arribéo a Paris
tras su desercion del ejército de
Wrangel. Vuelve a empezar. Un
smocking, una botella de chams«
pagne, unas exhibiciones y otra
vez profesor de baile y motoris«
ta. Entre los vértigos que le
apasionan, no es el menor el
de la pura velocidad sobre una
maguina potente. En una de es=
tas carreras, el topetazo contra
un tilo.

Este es, poco mas, poco mes
nos, el hombre que va desvane=
cido sobre el regazo de la prins
cesa Victoria de Schaunburge
Lippe.

LA PASION

Toda la noche ha habido luz
en las habitaciones de la prince=
sa Victoria. La princesa esti en
un estado de excitacion terrible.
Ni siquiera ha intentado dormir.
Ha pasado largas horas con los
ojos clavados en un gran retrato
de Zubkoff. Después, ante su
propia imagen reflejada en un
hermoso espejo, examinando sus
facciones una a una con ansias
infinitas de encontrarse bella,

de una irreprimible melancolia.
iTodo a cambio de una piel ters
sa, brillante, fresca, piel de los
veinte atios, a tono con los veinte
afios que tiene su corazén! Un
dia desaparece. Ha ido a ences
rrarse en un Instituto de Belles
za, para someterse heroicamente
a una dolorosa operacién qui=
rurgica que ha de devolver a su
rostro la juventud.

—iPor ti, sélo por til—dice a
su novio.

Zubkoff sonrie y ladeja hacer.
La princesa vuelve tan vieja co=
mo antes, pero con una ilusién
mas, la que le faltaba para ser
completamente feliz,

Pocos dia después de la boda
—bhoda que ha sido uno de los
mas escandalosos sucesos del
ano—la princesa Victoria se en~
cuentra con la realidad. La rea=
lidad es un Alejandro Zubkoff,
aventurero, cinico, depravado,
miserable, sin el mas remoto
sentido moral, que se burla de
ella, que vuelve a su vida tors
mentosa de antanio con ¢l dinero
vy el prestigio adquirido en la ha=
zafia; pero es tarde para que ella
la vea. Un accidente de smotos
pone a Zubkoff en gravisimo pe=
ligro de muerte, Pasa dos meses
en un sanatorio, y su mujer, juns=
to a él dia y noche, dispuesta a
dar la vida por la de su marido.
Una vez curado, Zubkoff vuelve
a su desenfreno. En un cabaret
de Berlin, una noche de orgia,
en plena borrachera, golpea bar=«
baramente a un tbotones:, Las
gentes que presencian el especs
taculo, protestan indignadas de
la brutal agresién e intervie=
nen. En el paroxismo de su
embriaguez, Zubkoff se revuel=
ve contra todos. Entra la poli=
cia, lo detienen, y al llegar el
asunto a las alturas se decreta

mezclada con una implacable y
morbosa delectacion ante el es=
pecticulo de su ruina fisica. La

Vean ustedes a Zubkoff con una de las estrellas de «varietésy que debian animar sus actuaciones y con ta

cual se ha exhibido en el Paris de las zambras nacturnas.

su expulsién de Alemania.
Todos estos escandalos han
tenido repercusién conyugal, y
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el matrimonio se separa. Zubkoff se une a una troupe
de caballistas cosacos, y en su compafia recorre diver=
s0s paises de Europa. Por altimo, llega a Paris

LA OLTIMA HAZANA
En Paris encuentra cartas de su esposa. La vieja
princesa le quiere cada dia mas y le perdona. Zubkoff
comprende que le conviene estar a bien con ella, porque
ser marido legitimo y adorado Q: una princesa alemas=

na da mucho cartel, y acepta el proyecto de reconci=
liacion. Pero hay que vivir y anda muy mal de dinero.
&Qué hara?

Un nueve music=hall parisién, el Broadway, va a
abrir sus puertas. El empresario es un lince desapren=
sivo que conoce la historia de Zubkoff. Parlamenta
Le ofrece un contrate de bailarin y de actor
que tens

con él.
para tomar parte en un sketch humoristico,
dra como argumento la boda de un aventurero con una
vieja princesa, es decir la propia vida de Zubkoff. Zub=

koff firma el contrato. Pero no ha llegado a debutar
Las autoridades francesas le retiraron el pasaporte y
le expulsaron del territorio nacional.

Al mismo tiempo, la princesa Victoria, perseguida
por sus acreedores, ante el Tribunal de Bonn es de-
clarada en quiebra con un pasivo de un millon seis=
cientos mil marcos.

Feperico MAYER

(Fotos Orrios vy Marin.)

LA
PINTORESCA BODA
DE GUTIERREZ

Este caballero es Gutiérrez, el
célebre Jefe del Negociado de
Incobrables en la Direccion ge=
nerol de Cuentas atrasadas,
que el dia 15 contraera matri=
‘monio con la serorita Visenteta
Taroncher.

A"

Y esta joven es la bella seiiori=
ta valenciana Visenteta Ta=
roncher y Sabater, que el pro=
ximo sdhado, dia 15, se unird
en indisolubles lazos con el pro=
bo funcionario Gutiérrez.

Lea usted GUTIERREZ

Semanario espaiiol de humorismo
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No tedo han de ser ejercicios violentos en el entrenamiento del pagil. Vean ustedes a Max

Schmelling en una hora bucolica, dando de comer a las gullinas.

Max Schmelling ha aprendido de su futuro rival el arte de leiiador. En su ejercicio bus=
ca ¢f rudo y natural entrenamiento que fortifico al vasco. Ahora, que una cosa es partir
troncos y otra Shacer astillus» .

LA pelea entre nuestro universalmente famoso lefiador y el aleman Schmelling
parece sosa decidida. Ya estin lo dos hombres en el retiro anacorético de
les entrenamientos, consagrados a los espirituales ejercicios que han de acrecer su
fuerza v su energia, y ya el cable v las ondas colgadas del cielo, de la radio, llevan
cada dia a los periédicos de todo el mundo la preparacidn del gran especticulo.

La aparicién de la estrella fulgurante de Schmelling entre las constelaciones del
pugilismo internacional fué cosa repentina. El mozo alemin emprendid, como
tantos otros, la ruta de América. Un buen dia se le depara un encuentro con
lohnny Risko, tel formidable marinero de Bostons, y lo hace abandonar después
de propinarle una soberana paliza. Poco importa que algunos criticos cicateros
rectierden que Risko estaba sonados desde su encuentro con el negro Godfrey,
v gue Ultimamente habia sido vencido por Jim Maloney y Ernie Schaaf. El triunfo

Espiritu de Locarno en el cuartel de entrenamiento. Ef aleman Max Schmelling estrecha
la mano del francés André Routis, campesn del mundo de peso pluma,


























































































